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NOSOTROS: , actuando en calidad de Presidenta y Representante Legal, Judicial y
extrajudicial del CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ Y DE LA ADOLESCENCIA, que en
adelante podrd abreviarse “CONNA”, del domicilio de San Salvador, con Tarjeta de
Identificacidon Tributaria ndmero , estando facultada para otorgar actos como el
presente de conformidad a lo establecido en los articulos diecisiete y dieciocho de la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, en adelante
LACAP, y que en el transcurso del presente instrumento se denominarda “LA
INSTITUCION CONTRATANTE”, vy , actuando en caracter personal; que en el
transcurso del presente instrumento me denominaré “EL CONTRATISTA”, y en las
calidades antes dichas, MANIFESTAMOS: Que convenimos en celebrar el presente
CONTRATO DE SUMINISTRO denominado: “CONTRATACION DE SERVICIOS DE AUDITORIA
EXTERNA DE GESTION A LA DIRECCION EJECUTIVA DEL CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ Y DE LA
ADOLESCENCIA PARA EL PERIODO DEL 1 DE ENERO DE 2017 AL 24 DE OCTUBRE DE 2019”, de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica,
en adelante LACAP, su Reglamento y en especial atenciéon a los pactos y condiciones

siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

El presente contrato tiene por objeto que El Contratista efectle auditoria de gestién a
la Direccién Ejecutiva del Consejo Nacional de la Niflez y de la Adolescencia (CONNA)
para el periodo del 1 de enero de 2017 al 24 de octubre de 2019,a fin de verificar el
cumplimiento de los objetivos y metas alcanzadas durante el periodo antes referido,
establecer los resultados y responsabilidades en dicha gestidon, que permita definir las

acciones estratégicas que deberd seguir la institucion para la consecucion de sus fines.



CLAUSULA SEGUNDA: LUGAR DE ENTREGA DEL SERVICIO Y ACTIVIDADES A REALIZAR.

El Contratista se compromete a brindar el servicio objeto de este contrato en las
oficinas centrales del CONNA, ubicadas en Col. Costa Rica, Avenida Irazu y final Calle
Santa Marta, N° 2, San Salvador, El Salvador y ademds a realizar las actividades
siguientes:

a) Elaboracién de Plan de Trabajo y cronograma de actividades;

b) Informe final presentado al Consejo Directivo del CONNA.

CLAUSULA TERCERA: PRODUCTOS O INFORMES A ENTREGAR.

PRIMER INFORME.

Plan de trabajo y su respectivo cronograma de actividades, los cuales deberan ser
presentados en forma impresa y digital al administrador de contrato, previo a las
actividades de ejecuciéon, cuyo plazo de entrega serd de tres dias calendario después

de emitida la orden de inicio.

SEGUNDO INFORME
Informe borrador, el cual deberd ser presentado en forma impresa y digital, debiendo
ser previamente discutido con la Direcciéon Ejecutiva y/o los funcionarios que ésta

designe.

TERCER INFORME.

Informe final de auditoria de gestion realizada a la Direccién Ejecutiva del Consejo
Nacional de la Nifiez y de la Adolescencia (CONNA), durante el periodo comprendido
entre el 1 de enero de 2017 al 24 de octubre de 2019, el cual serda presentado al

CONNA, en forma fisica (el original y cinco copias) y también magnética.

CLAUSULA CUARTA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
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Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Términos
de Referencia del proceso de Contrataciéon Directa denominado: “CONTRATACION DE
SERVICIOS DE AUDITORIA EXTERNA DE GESTION A LA DIRECCION EJECUTIVA DEL CONSEJO NACIONAL
DE LA NINEZ Y DE LA ADOLESCENCIA PARA EL PERIODO DEL 1 DE ENERO DE 2017 AL 24 DE OCTUBRE DE
2019”, b) Oferta técnica y econdmica del Contratista, c) Acuerdo de Adjudicacidn
numero cinco, adoptado por el Consejo Directivo del CONNA, en Sesion Ordinaria
Numero XXII, celebrada a las siete horas con cuarenta minutos del dia cinco de
diciembre de dos mil diecinueve, d) Garantia de cumplimiento de contrato e)
Resoluciones que pudieren surgir durante la ejecucién contractual f) Otros

documentos que emanaren del presente contrato.

CLAUSULA QUINTA: PLAZO DEL CONTRATO.

El plazo del presente contrato es de CINCUENTA dias calendario a partir de la orden de

inicio emitida por el administrador de contrato.

CLAUSULA SEXTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO.

El precio total de este contrato asciende a la suma de DIECISEIS MIL NOVECIENTOS
CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$16, 950.00), el cual, incluye el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA);
qgue serd hecho efectivo mediante tres desembolsos, segin el detalle siguiente:

El primer desembolso serad por la cantidad de CINCO MIL OCHENTA Y CINCO DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USS$ 5,085.00), equivalente al treinta por
ciento del valor total del contrato, contra entrega del primer informe impreso y
digital.

El segundo desembolso serd por la cantidad de CINCO MIL OCHENTA Y CINCO DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 5,085.00), equivalente al treinta por



ciento del valor total del contrato, contra entrega del segundo informe impreso vy
digital.

El tercer desembolso serda por la cantidad de SEIS MIL SETECIENTOS OCHENTA
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$6,780.00), equivalente al
cuarenta por ciento del valor total del contrato, contra entrega y aprobaciéon del
informe final sobre la auditoria de gestidn practicada, en forma fisica (original y cinco
copias) y también magnética.

El pago se realizard mediante la presentacion de la correspondiente factura de
consumidor final a nombre de la Institucién contratante y demas documentos que
respalden la recepcion de cada informe, en la Unidad Financiera Institucional del
CONNA, ubicada en Col. Costa Rica, Ave. Irazu, Final Calle Santa Marta No. 2, San
Salvador, en un plazo no mayor a treinta (30) dias después de haber retirado el

guedan.

CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.

En forma expresa, ademdas de las obligaciones derivadas del presente contrato, los
términos de referencia y la ley, son obligaciones del Contratista las siguientes: 1) Dar
cumplimiento al objeto contractual, de conformidad a los Términos de Referencia
aprobados por la “Institucién Contratante”; 2) cumplir con los siguientes objetivos
especificos: a) Evaluar el desempefio de la Directora Ejecutiva conforme a las
atribuciones que le son otorgadas por el articulo 147 de la LEPINA, y las funciones vy
responsabilidades establecidas en el perfil del puesto contenido en el Manual de
Puestos y funciones del CONNA, durante el periodo de gestién del 1 de enero de 2017
al 24 de octubre de 2019, b) Evaluar la gestion para determinar el cumplimiento de las
atribuciones otorgadas a la Direccidon Ejecutiva del CONNA en el articulo 146 de la
LEPINA, durante el periodo del 1 de enero de 2017 al 24 de octubre de 2019, c)
Constatar las gestiones de vigilancia sobre el respeto de los derechos de las nifas,
nifios y adolescentes sujetos a adopcion, conforme a lo dispuesto en el articulo 135
numeral 13 de la LEPINA, durante el periodo del 1 de enero de 2017 al 24 de octubre

de 2019, d) Verificar la gestion de registrar a los miembros de la Red de Atencidn
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Compartida y acreditar sus programas de atencién a la nifiez y adolescencia, conforme
a lo dispuesto en el articulo 135 numeral 5 de la LEPINA, durante el periodo del 1 de
enero de 2017 al 24 de octubre de 2019; 3) Incluir una planeaciéon y ejecucién
adecuada, obtencién de evidencia objetiva, suficiente y competente a través del
examen del cumplimiento de los resultados, objetivos, metas y otros documentos
probatorios, inspecciones fisicas directas, observaciones generales, cuestionarios vy
confirmaciones de terceras personas, que le permita al Auditor llegar a los resultados
y conclusiones razonables del examen realizado, con un enfoque eminentemente
constructivo y objetivo de la gestion operativa y administrativa de la Direccidn
Ejecutiva, debiendo formular recomendaciones especificas de acuerdo a la naturaleza
de éstas, para mejorar la responsabilidad y cumplimiento de las disposiciones legales y
técnicas aplicables al CONNA; 4) Se prohibe expresamente al Contratista la divulgacion
de datos e informacién proporcionada o de la que se haya tenido conocimiento
durante el desarrollo de la auditoria tanto del CONNA como de cualquiera de las
instituciones y organizaciones con las que ésta mantiene vinculos de coordinacidon vy
colaboracidon; 5) Sostener reuniones al inicio, durante y al final de la auditoria con
funcionarios del CONNA a fin de recabar la informacién y evidencia de gestiones
realizadas y/o aclarar dudas que surgieran; 6) El contratista deberd efectuar el trabajo
bajo su responsabilidad, sin subcontratar los servicios de otras firmas auditoras, caso
contrario se rescindira el contrato sin responsabilidad alguna para el CONNA; 7) El
Contratista hard uso de su propio equipo informatico; 8) El Contratista para efectos de
comunicacion se dirigird a los responsables directos de las areas que correspondan, a

través del administrador de contrato, para sus respectivas explicaciones.

CLAUSULA OCTAVA: OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION CONTRATANTE.

La Institucion Contratante estd obligada a: 1) Pagar al Contratista el valor del presente

contrato; 2) Expedir el acta de recepcién en la que conste el recibo del servicio objeto



del presente contrato a satisfaccién del administrador de contrato; 3) Efectuar a
través del administrador de contrato la verificacién del cumplimiento de las
obligaciones de Contratista como requisito previo para el desembolso del pago vy

liguidacion del contrato.

CLAUSULA NOVENA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO.

La Institucidon Contratante hace constar que el importe del presente contrato se hara
con cargo al Fondo General de la Nacién del afio 2019 con aplicaciéon a las cifras
presupuestarias correspondientes y disponibilidad presupuestaria la cual se ha

verificado previamente.

CLAUSULA DECIMA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

El Contratista rendird por su cuenta y a favor del CONNA, garantia de cumplimiento de
contrato equivalente al 10% del valor total del contrato, es decir por el monto de UN
MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USS$ 1,695.00), la cual, estard vigente por cincuenta dias a partir de la suscripcién del
contrato y deberd ser presentada a la UACI, a mas tardar ocho dias hdbiles después de
la entrega formal del ejemplar del contrato. La garantia se otorgara de acuerdo a lo
establecido en el Art. 32 de la LACAP, la que podrd consistir en fianza mercantil
emitida por bancos, compafiias de seguro, afianzadoras legalmente autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de la Republica de El Salvador o cheque

certificado o de gerencia emitido a satisfaccion del CONNA.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ADMINISTRACION DE LA CONTRATACION.

La supervision, administracion y el monitoreo de la ejecucién del presente contrato
estard a cargo del Subdirector de Operaciones del CONNA, quien fungird como
administrador de contrato y tendrd las responsabilidades enunciadas en el articulo 82

Bis, de la LACAP y las establecidas en el Manual de Procedimientos para el Ciclo de
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Gestion de Adquisiciones y Contrataciones de las Instituciones de la Administracidon

Publica.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS O DEFICIENCIAS.

Cuando en el presente contrato de suministro se mostrare algun vicio o deficiencia,
esto sera sefialado por el administrador de contrato, quien debera formular por
escrito al Contratista el reclamo respectivo y pedirda a éste que corrija el vicio o
deficiencia, otorgdndole un tiempo prudencial para ello. Si la deficiencia sefialada no
se corrige en el plazo establecido, se encontrare oculta alguna otra deficiencia o se
generaren dafios y perjuicios en contra de la institucién contratante, en virtud de una
mala ejecucién contractual, los cuales no puedan ser subsanados, en tal caso éstos
seran resarcidos por El Contratista, debiendo la institucién contratante hacer efectiva

la garantia de cumplimiento de contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: MODIFICACION y/o AMPLIACION.

El presente contrato podra ser modificado y/o ampliado en cualquiera de sus partes,
antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en el articulo
ochenta y tres de la LACAP; y también cuando concurra una de las situaciones
siguientes: a) Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor, b) Cuando existan nuevas
necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y c¢) Cuando surjan causas
imprevistas debidamente comprobadas. En tales casos, la Institucion Contratante
emitird la correspondiente resolucién de modificacién o ampliacion del contrato,
debiendo en caso de ser necesario, modificar o ampliar los plazos y montos de la

Garantia de Cumplimiento de Contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: PRORROGA.




Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de
conformidad con lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y
cinco de su Reglamento, en tal caso, deberd ampliarse el Plazo de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato, si estuviera vencida. Asimismo, de conformidad al articulo
ochenta y seis de la citada ley, El Contratista podrd solicitar que se le conceda
préorroga por retrasos no imputables al mismo, equivalente al tiempo perdido, pero el
mero retraso no dara derecho a la institucién contratante a reclamar una
compensacién econdmica adicional. En ambos casos la Institucidon contratante debera

emitir la correspondiente resolucidn de prérroga.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESION.

Queda expresamente prohibido al Contratista ceder a cualquier titulo los derechos vy
obligaciones que emanan del presente contrato; en caso que por cualquier motivo El
Contratista no pueda continuar con la ejecucién del contrato, éste debera gestionar la
terminacidon anticipada del mismo, justificando debidamente sus razones, para el

tradmite correspondiente.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO.

De conformidad al articulo 84 incisos 1°y 2° de la LACAP, la Institucién Contratante se
reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la
Constitucion de la Republica, la LACAP, demas legislacion aplicable y los Principios
Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga al interés
publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién
objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso, girar las instrucciones por
escrito que al respecto considere convenientes. El Contratista expresamente acepta tal
disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto
dicte la Institucién Contratante, las cuales le serdn comunicadas por medio del

administrador de contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: MULTA POR MORA. INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA.
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En caso que El Contratista incurriere en mora en el cumplimiento de las obligaciones
emanadas del presente contrato, previo al cumplimiento del debido proceso, se
aplicaran en caso de ser procedente, las multas establecidas en el articulo 85 de Ia
LACAP. El Contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley
o del presente contrato, las que serdn impuestas por la Institucién contratante, a cuya

competencia se somete a efectos de la imposicidn.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE.

Las partes se someten a la Constitucidon de la Republica de El Salvador y a la legislacidn
salvadorefia vigente, especialmente a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica y su reglamento y en caso de accion judicial sefalan como
domicilio especial el de la ciudad de San Salvador, El Salvador, Centro América; a la

jurisdiccion de cuyos tribunales se someten expresamente en caso de accidon judicial.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.

Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo 86 de la
LACAP, y setenta y seis de su reglamento, El Contratista, podrd solicitar una prdérroga
del plazo de cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente contrato,
equivalente al tiempo perdido; debiendo justificar y documentar su solicitud, la cual
para que sea efectiva, deberd ser aprobada por la Instituciéon Contratante; si
procediera la aprobacién, El Contratista deberd presentar el documento respectivo
sobre la ampliacion de la garantia de cumplimiento de contrato. En todo caso, la
prorroga se concederd por medio de resolucién razonada que formard parte integrante

del presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS.




En caso de diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucién del presente
contrato, las partes expresamente acuerdan someterse a cualquier método alternativo
agotando las siguientes fases: Arreglo directo, procurando que las partes dejen
constancia o acuerdo escrito de la solucién a la que lleguen, sino fuera posible por
esta fase se pasara al arbitraje de derecho o técnico, de conformidad a lo establecido
en el Articulo ciento sesenta y uno y siguientes de la LACAP y a lo regulado en la Ley

de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CADUCIDAD Y EXTINCION DEL CONTRATO.

El CONNA podrd declarar la caducidad del contrato sin perjuicios de las
responsabilidades contractuales por incumplimiento de las obligaciones, en cualquiera
de las circunstancias siguientes: a) Falta de presentacién de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato en el plazo correspondiente; b) Mora del Contratista en el
cumplimiento de los plazos o por cualquier otro incumplimiento de sus obligaciones
contractuales; c) Cuando las multas hubiesen alcanzado un monto equivalente al 12%
del valor total del contrato, incluyendo en su caso, las modificaciones posteriores.

El Contrato podrda asimismo ser extinguido, sin perjuicio de las responsabilidades
contractuales a que hubiere el lugar, por cualquiera de las demds causales contenidas

en el articulo 93 de |la LACAP.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DECLARACION.

“El Contratista” declara BAJO JURAMENTO: Primero: No tener parentesco dentro del
segundo grado de afinidad y cuarto grado de consanguinidad con funcionarios y/o
empleados, o miembros del Consejo Directivo del Consejo Nacional de la Nifez y de la
Adolescencia. Segundo: No encontrarse dentro de alguna causal de incapacidad o
impedimento para contratar con el Estado, y no estar comprendido dentro de
cualquiera de las circunstancias que inhabilitan a participar en procedimientos de
contratacién administrativa. Tercero: Que no se emplea a nifias, nifnos y adolescentes

por debajo de la edad minima de admisién al empleo y que se cumple con la normativa

10
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gue prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente trabajadora.

Cuarto: Que toda la informacién proporcionada es veraz.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: NOTIFICACIONES.

Todas las notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato, seran validas
solamente cuando sean realizadas por escrito, a las direcciones de las partes
contratantes, para cuyos efectos las mismas sefialan como lugar para recibir
notificaciones los siguientes:

INSTITUCION CONTRATANTE (CONNA): Col. Costa Rica, Avenida Irazu y final Calle
Santa Marta, N° 2, San Salvador, El Salvador.

CONTRATISTA: 102 Calle Oriente, Casa No. 24, Barrio San Francisco, San Vicente.

Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los
términos y efectos legales del presente contrato, firmamos en la Ciudad de San

Salvador, a los trece dias del mes de diciembre del afio dos mil diecinueve.

PRESIDENTA Y REPRESENTANTE LEGAL CONTRATISTA
DEL CONSEJO DIRECTIVO DEL CONNA

En la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, a las catorce horas del dia
trece de diciembre de dos mil diecinueve. Ante Mi, , Notaria, de este domicilio,
comparecen: , quien actla en su calidad de Presidenta y Representante Legal, Judicial y
extrajudicial del CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ Y DE LA ADOLESCENCIA, que en adelante
podra abreviarse “CONNA”, del domicilio de San Salvador, con Tarjeta de Identificacién
Tributaria nimero cero seis uno cuatro- cero uno Cero uno Uuno uUno- UnNo cero uno- cuatro,
personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Diario

Oficial numero sesenta y ocho, Tomo numero trescientos ochenta y tres, de fecha

11



dieciséis de abril de dos mil nueve, en el cual fue publicada la Ley de Proteccidon Integral
de la Nifiez y Adolescencia, (LEPINA), aprobada por medio de Decreto Legislativo numero
Ochocientos treinta y nueve, de fecha veintiséis de marzo de dos mil nueve, en la que de
conformidad al articulo ciento treinta y cuatro de dicha Ley, se crea al Consejo Nacional
de la Nifiez y de la Adolescencia como una institucién de Derecho Publico, patrimonio
propio y autonomia en lo técnico, financiero y administrativo, y segin lo dispone el
articulo ciento cuarenta y uno inciso segundo de la referida ley, se confiere al Presidente
del consejo directivo del CONNA, la Representacion Legal judicial y extrajudicial del
mismo; b) Certificacion del Acuerdo numero cinco, emitido en Sesién Ordinaria del
Consejo Directivo niumero IX, celebrada a las siete horas con diez minutos del dieciséis de
mayo de dos mil diecinueve, mediante el cual se le nombré Presidenta del Consejo
Directivo del Consejo Nacional de la Nifiez y de la Adolescencia; por lo que de
conformidad a lo establecido en los articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica; queda legitimada Ila
personeria con que actua, estando plenamente facultada para otorgar actos como el
presente y quien en adelante se denominard “LA INSTITUCION CONTRATANTE”; vy ,
actuando en su calidad personal; quien en adelante se denominara “EL CONTRATISTA”. Y
en tal cardcter ME DICEN: Que reconocen como suyas las obligaciones y firmas que calzan
el documento que antecede y que literalmente dice: MANIFESTAMOS: Que convenimos en
celebrar el presente CONTRATO DE SUMINISTRO denominado: “CONTRATACION DE SERVICIOS
DE AUDITORIA EXTERNA DE GESTION A LA DIRECCION EJECUTIVA DEL CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ Y DE
LA ADOLESCENCIA PARA EL PERIODO DEL UNO DE ENERO DE DOS MIL DIECISIETE AL VEINTICUATRO DE
OCTUBRE DE DOS MIL DIECINUEVE”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Administracion Publica, en adelante LACAP, su Reglamento y en especial atencién a

los pactos y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El

presente contrato tiene por objeto que El Contratista efectle auditoria de gestiéon a la
Direccion Ejecutiva del Consejo Nacional de la Nifiez y de la Adolescencia (CONNA) para el
periodo el periodo del uno de enero de dos mil diecisiete al veinticuatro de octubre de dos mil diecinueve a
fin de verificar el cumplimiento de los objetivos y metas alcanzadas durante el periodo
antes referido, establecer los resultados y responsabilidades en dicha gestidon, que

permita definir las acciones estratégicas que deberda seguir la institucion para la

12
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consecucién de sus fines. CLAUSULA SEGUNDA: LUGAR DE ENTREGA DEL SERVICIO Y

ACTIVIDADES A REALIZAR. El Contratista se compromete a brindar el servicio objeto de
este contrato en las oficinas centrales del CONNA, ubicadas en Colonia Costa Rica,
Avenida Irazid y final Calle Santa Marta, nimero dos, San Salvador, El Salvador y ademds a
realizar las actividades siguientes: a) Elaboracién de Plan de Trabajo y cronograma de
actividades; b) Informe final presentado al Consejo Directivo del CONNA. CLAUSULA
TERCERA: PRODUCTOS O INFORMES A ENTREGAR. PRIMER INFORME. Plan de trabajo y su
respectivo cronograma de actividades, los cuales deberdan ser presentados en forma
impresa y digital al administrador de contrato, previo a las actividades de ejecucidn, cuyo
plazo de entrega sera de tres dias calendario después de emitida la orden de inicio.
SEGUNDO INFORME. Informe borrador, el cual debera ser presentado en forma impresa vy
digital, debiendo ser previamente discutido con la Direccién Ejecutiva y/o los funcionarios
que ésta designe. TERCER INFORME. Informe final de auditoria de gestién realizada a la
Direccion Ejecutiva del Consejo Nacional de la Nifiez y de la Adolescencia (CONNA),
durante el periodo comprendido entre el uno de enero de dos mil diecisiete al
veinticuatro de octubre de dos mil diecinueve, el cual serd presentado al CONNA, en

forma fisica (el original y cinco copias) y también magnética. CLAUSULA CUARTA:

DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del presente contrato los
siguientes documentos: a) Términos de Referencia del proceso de Contratacion Directa
denominado: “CONTRATACION DE SERVICIOS DE AUDITORIA EXTERNA DE GESTION A LA DIRECCION
EJECUTIVA DEL CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ Y DE LA ADOLESCENCIA PARA EL PERIODO DEL UNO DE
ENERO DE DOS MIL DIECISIETE AL VEINTICUATRO DE OCTUBRE DE DOS MIL DIECINUEVE”; b) Oferta
técnica y econdmica del Contratista; c) Acuerdo de Adjudicacién nimero cinco, adoptado
por el Consejo Directivo del CONNA, en Sesion Ordinaria Numero XXII, celebrada a las
siete horas con cuarenta minutos del dia cinco de diciembre de dos mil diecinueve, d)
Garantia de cumplimiento de contrato e) Resoluciones que pudieren surgir durante la
ejecucion contractual f) Otros documentos que emanaren del presente contrato.

CLAUSULA QUINTA: PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato es de CINCUENTA

dias calendario a partir de la orden de inicio emitida por el administrador de contrato.
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CLAUSULA SEXTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio total de este contrato asciende a

la suma de DIECISEIS MIL NOVECIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$16, 950.00), el cual, incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y
a la Prestacién de Servicios (IVA); que serd hecho efectivo mediante tres desembolsos,
segun el detalle siguiente: El primer desembolso serd por la cantidad de CINCO MIL
OCHENTA Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 5,085.00),
equivalente al treinta por ciento del valor total del contrato, contra entrega del primer
informe impreso y digital. El segundo desembolso serd por la cantidad de CINCO MIL
OCHENTA Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 5,085.00),
equivalente al treinta por ciento del valor total del contrato, contra entrega del segundo
informe impreso y digital. El tercer desembolso serda por la cantidad de SEIS MIL
SETECIENTOS OCHENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$6,780.00),
equivalente al cuarenta por ciento del valor total del contrato, contra entrega vy
aprobacion del informe final sobre la auditoria de gestién practicada, en forma fisica
(original y cinco copias) y también magnética. El pago se realizara mediante la
presentacion de la correspondiente factura de consumidor final a nombre de la Institucion
contratante y demas documentos que respalden la recepcién de cada informe, en la
Unidad Financiera Institucional del CONNA, ubicada en Colonia Costa Rica, Avenida lIrazu,
Final Calle Santa Marta numero dos, San Salvador, en un plazo no mayor a treinta (30)

dias después de haber retirado el quedan. CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL

CONTRATISTA. En forma expresa, ademas de las obligaciones derivadas del presente
contrato, los términos de referencia y la ley, son obligaciones del Contratista las
siguientes: 1) Dar cumplimiento al objeto contractual, de conformidad a los Términos de
Referencia aprobados por la “Institucién Contratante”; 2) cumplir con los siguientes
objetivos especificos: a) Evaluar el desempeiio de la Directora Ejecutiva conforme a las
atribuciones que le son otorgadas por el articulo 147 de la LEPINA, y las funciones y
responsabilidades establecidas en el perfil del puesto contenido en el Manual de Puestos
y funciones del CONNA, durante el periodo de gestién del uno de enero de dos mil
diecisiete al veinticuatro de octubre de dos mil diecinueve; b) Evaluar la gestién para
determinar el cumplimiento de las atribuciones otorgadas a la Direccién Ejecutiva del

CONNA en el articulo 146 de la LEPINA, durante el periodo del uno de enero de dos mil
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diecisiete al veinticuatro de octubre de dos mil diecinueve; c) Constatar las gestiones de
vigilancia sobre el respeto de los derechos de las nifias, nifios y adolescentes sujetos a
adopcidén, conforme a lo dispuesto en el articulo 135 numeral 13 de la LEPINA, durante el
periodo del uno de enero de dos mil diecisiete al veinticuatro de octubre de dos mil
diecinueve; d) Verificar la gestién de registrar a los miembros de la Red de Atencidn
Compartida y acreditar sus programas de atencion a la nifiez y adolescencia, conforme a
lo dispuesto en el articulo 135 numeral 5 de la LEPINA, durante el periodo del uno de
enero de dos mil diecisiete al veinticuatro de octubre de dos mil diecinueve; 3) Incluir una
planeacién vy ejecucién adecuada, obtenciéon de evidencia objetiva, suficiente vy
competente a través del examen del cumplimiento de los resultados, objetivos, metas vy
otros documentos probatorios, inspecciones fisicas directas, observaciones generales,
cuestionarios y confirmaciones de terceras personas, que le permita al Auditor Ilegar a los
resultados y conclusiones razonables del examen realizado, con un enfoque
eminentemente constructivo y objetivo de la gestién operativa y administrativa de la
Direccion Ejecutiva, debiendo formular recomendaciones especificas de acuerdo a la
naturaleza de éstas, para mejorar la responsabilidad y cumplimiento de las disposiciones
legales y técnicas aplicables al CONNA; 4) Se prohibe expresamente al Contratista la
divulgacién de datos e informacién proporcionada o de la que se haya tenido
conocimiento durante el desarrollo de la auditoria tanto del CONNA como de cualquiera
de las instituciones y organizaciones con las que ésta mantiene vinculos de coordinacién y
colaboracién; 5) Sostener reuniones al inicio, durante y al final de la auditoria con
funcionarios del CONNA a fin de recabar la informaciéon y evidencia de gestiones
realizadas y/o aclarar dudas que surgieran; 6) El contratista deberd efectuar el trabajo
bajo su responsabilidad, sin subcontratar los servicios de otras firmas auditoras, caso
contrario se rescindirda el contrato sin responsabilidad alguna para el CONNA; 7) El
Contratista hard uso de su propio equipo informatico; 8) El Contratista para efectos de
comunicacién se dirigird a los responsables directos de las areas que correspondan, a
través del administrador de contrato, para sus respectivas explicaciones. CLAUSULA

OCTAVA: OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION CONTRATANTE. La Institucién Contratante
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estd obligada a: 1) Pagar al Contratista el valor del presente contrato; 2) Expedir el acta
de recepcion en la que conste el recibo del servicio objeto del presente contrato a
satisfaccion del administrador de contrato; 3) Efectuar a través del administrador de
contrato la verificacién del cumplimiento de las obligaciones de Contratista como
requisito previo para el desembolso del pago y liquidacién del contrato. CLAUSULA
NOVENA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO. La Institucién Contratante hace constar que el importe
del presente contrato se hara con cargo al Fondo General de la Nacién del afio dos mil
diecinueve con aplicacion a las cifras presupuestarias correspondientes y disponibilidad

presupuestaria la cual se ha verificado previamente. CLAUSULA DECIMA: GARANTIA DE

CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. El Contratista rendira por su cuenta y a favor del CONNA,
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al 10% del valor total del contrato, es
decir por el monto de UN MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$ 1,695.00), la cual, estard vigente por cincuenta dias a partir de
la suscripcion del contrato y deberd ser presentada a la Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional, a mas tardar ocho dias hdbiles después de la entrega formal
del ejemplar del contrato. La garantia se otorgara de acuerdo a lo establecido en el
articulo treinta y dos de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn
Puablica, la que podrd consistir en fianza mercantil emitida por bancos, compaiias de
seguro, afianzadoras legalmente autorizadas por la Superintendencia del Sistema
Financiero de la Republica de El Salvador o cheque certificado o de gerencia emitido a

satisfaccién del CONNA. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ADMINISTRACION DE LA CONTRATACION. La

supervision, administracion y el monitoreo de la ejecucién del presente contrato estara a
cargo del Subdirector de Operaciones del CONNA, quien fungirda como administrador de
contrato y tendra las responsabilidades enunciadas en el articulo ochenta y dos Bis, de la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, y las establecidas en
el Manual de Procedimientos para el Ciclo de Gestién de Adquisiciones y Contrataciones

de las Instituciones de la Administracién PuUblica. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA:

RESPONSABILIDAD POR VICIOS O DEFICIENCIAS. Cuando en el presente contrato de suministro se
mostrare algun vicio o deficiencia, esto serd sefialado por el administrador de contrato,
quien deberd formular por escrito al Contratista el reclamo respectivo y pedird a éste que

corrija el vicio o deficiencia, otorgandole un tiempo prudencial para ello. Si la deficiencia
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sefalada no se corrige en el plazo establecido, se encontrare oculta alguna otra
deficiencia o se generaren dafios y perjuicios en contra de la institucion contratante, en
virtud de una mala ejecucién contractual, los cuales no puedan ser subsanados, en tal
caso éstos seran resarcidos por El Contratista, debiendo la institucién contratante hacer

efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. CLAUSULA DECIMA TERCERA: MODIFICACION

y/o AMPLIACION. El presente contrato podrd ser modificado y/o ampliado en cualquiera de
sus partes, antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en el
articulo ochenta y tres de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidén
Publica; y también cuando concurra una de las situaciones siguientes: a) Por motivos de
caso fortuito o fuerza mayor, b) Cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas
al objeto contractual, y c) Cuando surjan causas imprevistas debidamente comprobadas.
En tales casos, la Institucion Contratante emitird la correspondiente resolucién de
modificacion o ampliaciéon del contrato, debiendo en caso de ser necesario, modificar o

ampliar los plazos y montos de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.CLAUSULA

DECIMA CUARTA: PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato
podra ser prorrogado de conformidad con lo establecido en el articulo ochenta y tres de
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica; y setenta y cinco
de su Reglamento, en tal caso, debera ampliarse el Plazo de la Garantia de Cumplimiento
de Contrato, si estuviera vencida. Asimismo, de conformidad al articulo ochenta y seis de
la citada ley, EI Contratista podrd solicitar que se le conceda prérroga por retrasos no
imputables al mismo, equivalente al tiempo perdido, pero el mero retraso no dara
derecho a la instituciéon contratante a reclamar una compensacion econdmica adicional.
En ambos casos la Institucién contratante deberd emitir la correspondiente resolucién de

préorroga. CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESION. Queda expresamente prohibido al Contratista

ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato; en
caso que por cualquier motivo El Contratista no pueda continuar con la ejecucién del
contrato, éste debera gestionar la terminaciéon anticipada del mismo, justificando

debidamente sus razones, para el trdmite correspondiente. CLAUSULA DECIMA SEXTA:

INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al articulo 84 incisos primero y segundo de
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la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, la Institucion
Contratante se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a
la Constitucién de la Republica, la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica, demads legislacién aplicable y los Principios Generales del Derecho
Administrativo y de la forma que mas convenga al interés publico que se pretende
satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento,
pudiendo en tal caso, girar las instrucciones por escrito que al respecto considere
convenientes. El Contratista expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la Institucién Contratante, las

cuales le seran comunicadas por medio del administrador de contrato. CLAUSULA DECIMA

SEPTIMA: MULTA POR MORA. INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA. En caso que ElI Contratista
incurriere en mora en el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente
contrato, previo al cumplimiento del debido proceso, se aplicardn en caso de ser
procedente, las multas establecidas en el articulo ochenta y cinco de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administraciéon Publica. El Contratista expresamente
se somete a las sanciones que emanaren de la ley o del presente contrato, las que serdn
impuestas por la Instituciéon contratante, a cuya competencia se somete a efectos de la

imposiciéon.CLAUSULA DECIMA OCTAVA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Las partes se

someten a la Constitucion de la Republica de El Salvador y a la legislaciéon salvadoreiia
vigente, especialmente a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Publica y su reglamento y en caso de accidn judicial sefialan como domicilio especial el de
la ciudad de San Salvador, El Salvador, Centro América; a la jurisdiccién de cuyos

tribunales se someten expresamente en caso de accién judicial. CLAUSULA DECIMA NOVENA:

CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor y de
conformidad al articulo ochenta y seis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica, y setenta y seis de su Reglamento, El Contratista, podra solicitar
una proérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente
contrato, equivalente al tiempo perdido; debiendo justificar y documentar su solicitud, la
cual para que sea efectiva, deberd ser aprobada por la Institucién Contratante; si
procediera la aprobacidon, El Contratista deberd presentar el documento respectivo sobre

la ampliacién de la garantia de cumplimiento de contrato. En todo caso, la prérroga se
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concedera por medio de resolucién razonada que formara parte integrante del presente

contrato. CLAUSULA VIGESIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de diferencias o conflictos

gue surgieren durante la ejecucién del presente contrato, las partes expresamente
acuerdan someterse a cualquier método alternativo agotando las siguientes fases: Arreglo
directo, procurando que las partes dejen constancia o acuerdo escrito de la solucién a la
que lleguen, sino fuera posible por esta fase se pasara al arbitraje de derecho o técnico,
de conformidad a lo establecido en el Articulo ciento sesenta y uno y siguientes de la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica y a lo regulado en la Ley

de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CADUCIDAD Y EXTINCION

DEL CONTRATO. EI CONNA podra declarar la caducidad del contrato sin perjuicios de las
responsabilidades contractuales por incumplimiento de las obligaciones, en cualquiera de
las circunstancias siguientes: a) Falta de presentacidon de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato en el plazo correspondiente; b) Mora del Contratista en el cumplimiento de los
plazos o por cualquier otro incumplimiento de sus obligaciones contractuales; c) Cuando
las multas hubiesen alcanzado un monto equivalente al doce por ciento del valor total del
contrato, incluyendo en su caso, las modificaciones posteriores. El Contrato podra
asimismo ser extinguido, sin perjuicio de las responsabilidades contractuales a que
hubiere el lugar, por cualquiera de las demas causales contenidas en el articulo noventa y
tres de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica. CLAUSULA
VIGESIMA SEGUNDA: DECLARACION. “El Contratista” declara BAJO JURAMENTO: Primero: No

tener parentesco dentro del segundo grado de afinidad y cuarto grado de consanguinidad
con funcionarios y/o empleados, o miembros del Consejo Directivo del Consejo Nacional
de la Nifiez y de la Adolescencia. Segundo: No encontrarse dentro de alguna causal de
incapacidad o impedimento para contratar con el Estado, y no estar comprendido dentro
de cualquiera de las circunstancias que inhabilitan a participar en procedimientos de
contratacion administrativa. Tercero: Que no se emplea a nifias, niflos y adolescentes por
debajo de la edad minima de admisién al empleo y que se cumple con la normativa que
prohibe el trabajo infantil y de protecciéon de la persona adolescente trabajadora. Cuarto:

Que toda la informacién proporcionada es veraz.CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: NOTIFICACIONES.
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Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato, seran validas
solamente cuando sean realizadas por escrito, a las direcciones de las partes
contratantes, para cuyos efectos las mismas sefialan como lugar para recibir
notificaciones los siguientes: INSTITUCION CONTRATANTE (CONNA): Colonia Costa Rica,
Avenida Irazu y final Calle Santa Marta, ndimero dos, San Salvador, El Salvador.
CONTRATISTA: Décima Calle Oriente, casa niumero veinticuatro, Barrio San Francisco, San
Vicente. Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los
términos y efectos legales del presente contrato, firmamos en la Ciudad de San Salvador,
a los trece dias del mes de diciembre del afio dos mil diecinueve. Yo, la Notaria, Doy Fe
que las firmas que calzan el documento anterior y los conceptos en el vertidos, son
AUTENTICOS, por haberlos reconocido ante mi los otorgantes a quienes expliqué los
efectos legales de la presente Acta Notarial que consta en seis hojas utiles y leida que se
las hube en un solo acto ininterrumpido, ratifican su contenido manifiestan su

conformidad y firmamos. DOY FE.

PRESIDENTA'Y REPRESENTANTE LEGAL CONTRATISTA
DEL CONSEJO DIRECTIVO DEL CONNA
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